
Ее госпожа уже расторгла помолвку, и она, казалось, спокойно отнеслась к этому, даже
сказала, что выйдет замуж за герцога Дина. Чунь Си была очень обеспокоена в своем сердце,
но теперь она чувствовала, что ее госпожа была права в своем предвидении.

- Ладно, мы это уже видели. Давай вернемся назад. Прямо сейчас двор, вероятно, заполнен
обручальными подарками.

Цзян Нинбао слегка улыбнулась, и в ее теплом голосе прозвучала радость.

Вернувшись во двор, Цзян Нинбао увидела группу одетых в черное охранников вместе со
слугами из резиденции графа Чаннинга. Бай Мэй и остальные случайно заглянули в список.

Как только Цзян Нинбао вошла во двор, одетые в черное охранники почтительно
поприветствовали ее.

- Приветствуем четвертую мисс Цзян.

- Это список подарков. Четвертая мисс Цзян, пожалуйста, примите их.

Охранник в черном протянул ей список.

Цзян Нинбао кивнула с улыбкой и заговорила звучным голосом:

- Вы все хорошо поработали.

Она взяла список и отдала его Чунь Си, сказав ей, чтобы она бережно его хранила.

Лица Бай Мэй и остальных слегка изменились. Они никогда не думали, что герцог Дин будет
настолько щедрым. Кажется, что приказ графа принять часть свадебных подарков не мог быть
выполнен.

Цзян Нинбао взглянул на них и поняла, о чем четверо слуг думали. Она холодно улыбнулась
про себя. Ее старший дядя был действительно хорош, даже осмеливаясь забрать часть
обручальных подарков герцога Дина.

После того как все подарки были сложены в кладовую, одетые в черное личные стражники
ушли, и во дворе вновь воцарилась тишина.

Цзян Нинбао отхлебнула чаю и молча посмотрела на четверых слуг. В большой комнате было
очень тихо, и можно было услышать звук падающих листьев.

Из-за удушливой атмосферы Бай Мэй и остальные не осмеливались издать и звука, а их спины
были мокрыми от пота.

Мгновение спустя Цзян Нинбао тихо произнесла:

- Позже соберите свои вещи и возвращайтесь в Главный двор. Это место не нуждается в слугах,
которые живут за счет одного человека и тайно помогают другим.

- Да, леди.

После этих слов, Бай Мэй и остальные почувствовали отчаяние, и ушли с опущенными
головами.



Чунь Си была счастлива. Наконец-то они смогли избавиться от Бай Мэй и остальных. Было
утомительно каждый день следить за ними.

- Леди, нам нужно нанимать людей из-за пределов резиденции? А что, если старая мадам не
согласится?

- Бабушка согласится.

В глазах Цзян Нинбао плясали искорки. Теперь, когда она стала невестой герцога Дина, старая
госпожа Цзян, которая отдавала приоритет выгодам, не отвергнет ее маленькую просьбу.

Раньше она была невестой Се Цзиньи, и старая госпожа Цзян только смотрела на нее чуть
выше. С ней обращались так же, как и с законными детьми из первой ветви, и это не шло ни в
какое сравнение.

Потому что Се Цзиньи был наследником только по имени и не получил признания императора.

Кто знает, какие перемены произойдут?

Герцог Дин и Се Цзиньи были не на одном уровне. У герцога Дина были военные заслуги,
высокое положение и он обладал большим авторитетом.

Чунь Си тоже думала об этом. Она не могла перестать улыбаться.

Старая госпожа Цзян, как и ожидала Цзян Нинбао, немедленно согласилась на ее просьбу.
Когда эти служанки ушли, Чунь Си почувствовала себя непринужденно.

В то же время кто-то сказал четвертой леди, что свадьба состоится в первый день пятого
месяца.

До свадьбы оставалось больше месяца.

Срок был ни длинным, ни коротким. Это хорошее время для подготовки к церемонии
бракосочетания.

Только что был дан указ о браке, и герцог Дин лично сделал предложение. Сто восемь коробок
обручальных подарков, подаренные Цзян Нинбао, снова стали горячей темой.

Глаза Янг Шуцин, вновь покраснели, после услышанной новости. Сто восемь коробок
свадебных подарков! Думая о своих собственных подарках на помолвку, Янг Шуцин сжала
кулаки так, что ногти впились в ладонь.

Она чувствовала себя обиженной и не могла смириться. В этой жизни, все было не так как в
прошлой . В этой жизни все шло гладко, и люди хвалили ее. Она также безжалостно мстила
врагам из прошлой жизни.

Даже могущественный и влиятельный человек, Се Цзиньи, стал ее женихом, но почему она все
еще чувствовала, что не может сравниться с Цзян Нинбао ... .?

Цзян Нинбао, была в своей комнате. Она облокотилась на стол, и ее прекрасные глаза
уставились на раскрытое письмо. Она прикусила кисть, и по ее лицу было видно, что она в
растерянности.

Как ей написать любовное письмо, способное тронуть сердце сэра герцога?



Цзян Нинбао, у которой никогда раньше не было романтических отношений, испытывала
глубокую тревогу.
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